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3. Juli 1967

Hansi, =

Deine Ode ist wunderschin und sehr ergreifend. Selbst
dem Golo hat sie ausserordentlich gefallen,- ungefragt
sang er Dein Lob.

Sei sehr bedankt.

Aus dem Juli wird nichts mehr. Zuviel ist vorher noch
abzuhaspeln,- ein ekles Vorwort insbesondere, welches ich,
die Berufsnichtschriftstellerin, zu einem antobiographischen
Band T.M. schleunig zu liefern habe, Aber auch sonst. Im
September also,

An Moura Budberg, die Baronessin, habe ich geachrieben
und hoffe, sie werde mir beziiglich der Tarnowska bald Bescheid
sagen. lebt letztere iiberhaupt noch, so hichstens zur Not
und halbwegs, und praktisch kann das in keinem Zansemmenhang
irgendeine Rolle spielen.

Wer Jeanette George ist, weiss ich selber nicht recht. Ihr
verstorbener Gatte war irgend so ein israelitischer Vertriebener
und gab in New York eine jiidische Monatsschrift namens "Auflauf"
oder "Naubbaa” heraus. An ihn erinnere ich mich nur, weil er sich
genau so nannte wie ein grosser deutacher Dichter, der mit dem
christlichen Namen wohl Stefan hiess. Der jiidische George hatte
auch einen Vornamen, in dem gleichfalls ein e, ein a und ein n,~
ein f auch - vorkamen, Und jetzt rate mal,

Als ich neulich fiir den Bildschirm posierte, sah man immer
bloss eine Gigantenbacke, ein Stiickchen Riesennase und ein schie-
lendes Drittelsauge. laare nicht, Stirne kaum, Der Kameramann war
ein kiinstlerisch wirklich wertvoller Modernist. Wollte meinerseits
das Ganze verbieten,- ach, vergebens. Raddatz kam viel gchioner
heraus.

Dafiir wasste ich aber auch eine “"Funksendung" fiber T.M. fiir
Beromiinster, die hichstens einstiindig sein durfte, so zu gestalten,
dass sie nun iiber drei Stunden wihrt, Zazu albernm,

Andererseits ist freilich kaum zu hegreifen, wie man noch das
ﬁarinﬁnta. "TEE D

Fast kinnte man nachgerade geneigt sein, die ahsurde lLiteratar
fiir die einzig richtige zu halten. Das Irrenhsus fiir gemeingefihrliche
Geisteskranke, in welchem wir leben, lisst sich "normal” nicht
mehr beschreiben. Es liegt jenseits aller Vernunft, aller Satzgefiige,
aller Worte, aller aussprechbaren Gedanken. Und in diesem gottver-
dammten transatlantischen Glaspalast muss der ausgezeichnete Kban
sich doch vorkommen wie ein Wahnsinniger,
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